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Sousedi a rodina

Flavia Albia

Marcus Didius Falco
a Helena Justina

Julia a Favonia

Postumus

Fretka

Junillus

Lentullus

Rodan

Prisca

Serena

Chloe a Zoe

Mythembalové

Robigo

Titus Morellus

Cassius Scaurus
Felix
Kopalka
Pidla, Didla
a Vidla

HLAVNI POSTAVY

pfipravend na vse, neocCekdvajici nic dobrého

matka a otec, klasi¢ti rodice

mladsi sestry, normélni holky
mladsi bratr, hodné divny kluk
koleduje si o problémy

hluchy, ale rozhodné ne hloupy
zesnuly, dobrak, co zemfel mlady
$patny gladidtor, co nechce zemfit
majitelka ldzni

jeji utld a silnd masérka

mohutné a silné gladidtorské holky
mistni kryti pro Albii

méstsky lisak

vySetfovatel a velitel vigild, nepouzitelny,
le¢ uzitecny

jeho nadfizeny, nevyznamny tribun
Falcontv fidi¢, provokatér

jeho mula a dfi¢

tii slepice zapletené do poruseni zdakona

Mrtvi a ti, co je oplakdvayi

Lucius Bassus
Salvidia

Metellus Nepos
Celendina

Kylo

Lupus

Lupovi otec a bratfi
Julius Viator

zemfel tfilety, tragédie

zesnuld, klientka, co nikdy nezaplatila
pomyleny syraf, co zaplatil

postarsi obét, co prili§ mluvila

jeji syn, co si nic nepamatuje

zesnuly, vék 15 let, dal$i tragédie

nic divného nevidéli

vek 23 let, znudény a zesnuly



Cassiana Clara
Laia Gratiana
Venusia
Marcia Balbilla
Iné

feditel pohfebni sluzby

Dal§i zainteresovani
bohyné Ceres
Andronicus

Tiberius

Manlius Faustus

jeho zoufald vdova, ktera néco skryva
stoupenkyné Cerefina kultu, Zena s minulosti
jeji sluzebnd, co mléi

sokyné a sestra v kultu, plna pfekvapeni

jeji sluzebnd, zesnuld, oplakdvand

na tom véem vydeélal

strazkyné hojnosti (problémi)
archivaf, nebezpecné atraktivni pfipad
agent v prestrojeni, ktery md hodné
co vysvétlovat

plebejsky edil, neznamd veli¢ina



RIM:
Aventinsky pahorek:
brezen-duben 89 n. 1.



Luciu Bassovi byly tfi roky, kdyz ho matka spustila z oci a vybéhl
z domu si hrat. Bydleli na Clivus Publicius, strmé ulici na Aventinu,
kde klucinu srazila ndkladni kara. Viz, ktery se vymkl kontrole vozky,
kdyz se zacal fitit ze svahu, patfil firmé Metellus a Nepos, kterd méla
zakazku na pahorku. O Nepovi nikdo nemluvil, nejdfiv jsem si myslela,
ze schvalné, kvili danim.

Slo o podnikéni, stejné nekalé jako vétsina v cisaiském Rimé. Jednalo
se o rekonstrukce pro majitele naleven, ktefi se potfebovali vyhoupnout
z pétky bez vétraku k predstirani nezavadného prostiedi. Metellovi lidé
se postarali o zdsadni a hlavné viditelnou renovaci, slibovali rekonstrukci
nejvys do osmi tydnd. V redlu kazdy projekt trval dva roky a slo jen
o rekonstrukci naoko. Vyndali a zase zandali mramorové pulty, usadili
nové prahy, zavésili (kfivé) vyvésni $tit a nadctovali si i cenu pozemku
pod nim. Mezitim jejich klienti nemohli v obvyklém sajrajtu podnikat,
prisli o zdkazniky a zkrachovali. Udivovalo mé, Ze dalsi majitelé ndleven
si tu firmu najimali, 1 kdyz vidéli, co se stalo jejich kolegtm, ale délo se
to ddl a ddl. Béhem let se Metellus a Nepos elegantné postarali o krach
fady Sizunkd, co jim prostoduse duvérovali. Jenomze zabiti ditéte v uzce
semknuté aventinské komunité, kde mdme svoje normy, je podnikatel-
ska sebevrazda.

Lucius zemfel na utrpénd zranéni na misté. Nemél nejmensi nadéji.
Vydechl naposledy na chodniku. A nevyhnutelné v onen okamzik vysla
z domu jeho matka. Coz jen rozdmychalo vSeobecné rozhofceni.

Rozhrkana kéra byla prili§ nalozena. Oba tazni volové uz méli nejlepsi
léta ddvno za sebou. A kodi byl namol opily, o tom nemohlo byt sporu.
Z principu svij stav popiral, ale princip tkvél v tom, ze Salvidia, vdova
horsi nez kyselina, kterd zdédila firmu po manzelovi, jehoz dohnala do
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hrobu, by mu nezaplatila ani 1, kdyby se pfiznal. Byl tu hrozen svédka,
velkd skupina lidi, co se sebéhli na Clivus Publicius, jenomze ti se rychle
rozprchli, jakmile se objevil magistratni podrzstylus s tabulkou a zacal si
zapisovat jména.

Jakmile probéhl pohieb s dojemné malou rakvi, spravedlivé poboufeni
sousedé zacali navrhovat, ze postizené rodiné nalezi za jeji bolestivou
ztratu odskodnéni. Vsichni se shodovali na tom, Ze je nutné najmout
informdtora, ktery by se postaral o pravni stranku véci. Pokud nélezi
odskodnéni ¢loveéku, jemuz spadl na hlavu kvétinag, tak jaké odskodnéni
nalezi podle ob¢anského prava rodiné, kterd prisla o dité? Kdosi (podle
neovéfené Septandy onen podrzstylus, o némz uz byla fe¢) napsal na zed
vyzvu, aby se piihlasili s vypoveédi vsichni dotceni obcané, ktefi byli
svédky nehody. Napis se musel objevit jesté pred zacitkem dubna, pro-
toze jsem si ho vSimla pravé prvniho, o kalendach. Vypadal dfedné.
I kdyz nenabizel odménu piimo, jistd moznost Ghrady nakladd z néj
CiSela. Jakozto profesiondl jsem si jej se zdjmem procetla. Vypadal pro-
tesionalné.

Takze mé zacal zajimat. Jakykoli informator podékuje Stésténé za zalem
zlomenou matku, kterd se hodld domdhat odskodnéni. Navic se jednalo
o verejnosti sledovany a podporovany pripad, jehoz se slusny clovek
mohl ujmout s Cistym svédomim; provéfit fakta, shromdzdit je a sdélit
zalované strané: ,Jsem jeden z nejlep$ich informdtoru, tohle je pro mé
rutina; batole je mrtvé a porota by si utirala oc¢i a nosy do tég, ale nikdo
nechce jit k soudu, ze? Vinik si odkasle a informator shrdbne provizi.

Jenomze to mné se stit nemize. Stésténa se ke mné vzdycky otacela
zddy a potiz tkvéla i v tom, ze pokud je informdtor Zena, ziskd pouze ty
pfipady, nad nimiz jeji muzsti kolegové ohrnuji nos a odmitaji je. Prisla
moje $tastnd chvile. Salvidia si najala mne. Majitelka firmy Metellus
a Nepos ode mé chtéla pomoct s popfenim matcina ndroku. Jak typické.

Z toho, co dosud zaznélo o oné stavitelské firmé, jste si nejspis jiz udé-
lali pfedstavu o tom, Ze moje prace byla na bazi ,zadny uspéch, zadny
honordi. Vlastné jsem zacala mit pocit, ze se jednd spiSe o pravidlo
»1 kdyz vyhrajes, ti parchanti stejné nic nezaplati, coz se nanestésti
v mém oboru stavalo az pfili§ ¢asto. Po tydnu préce jsem se chystala ddt
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tomu tkolu vale, ale pfece jenom jsem s nim stravila par dlouhych hodin
a investovala do néj celkem dost prace, abych ho nechala plavat, navic
jsem nikdy neuméla prohravat. Napis vyzyvajici svédky, aby se pfihlasili,
naznacoval, Ze je tu jesté nékdo, kdo to citi stejné.

V népise na zdi se objevila 1 adresa, kde se méli hldsit svédci s vypo-
védmi, a protoze moje vySetfovani uvizlo na mrtvém bod¢, rozhodla
jsem se na tu adresu zajit a poptat se. Hodlala jsem se héjit tim, Ze zastu-
puji jednu ze stran sporu, tudiZ mam pravo na otazky. Jakozto Zena jsem
sice nominalné zddnd prava neméla, ale pro¢ by mi to tentokrit mélo
vadit? Tak jako tak jsem doufala, Ze se mi podafi uzavfit vyménny
obchod. At uz se dozvim cokoli, pomtze mi to pfipad uzavfit.

Adresa znéla Cerefin chrdm. Nachdzel se blizko mého domova a kan-
celdfe, 1 kdyZ v mnohem honosnéjsi ulici, nez byla md slepa ulicka.
Vlastné kterdkoli ulice vypadala honosnéji nez ta moje. Fontdnovy dvar
o¢ividné stavitele chrdmi ni¢im nezaujal.

Sjednavini schizek v chrimech je v Rimé naprosto bézné. Pro cizince
se jednd o neutrdlni pudu. Ale napiiklad pro Zenaté muze jsou chramové
schody tim nejpithodnéjsim mistem, kde sehnat prostitutku. Cim
honosnéjsi chrdm, tim vétsi vsivici se tam schdzeji. Jenomze chramy ne-
jsou obvykle mistem skandald, a tak je vefejnost miji bez vétsiho zdjmu.
Navrhnout schizku v chrimu bylo, jak jsem predpoklddala, pouze ze
zvyku. Aniz bych se tim pifili§ zaobirala, vydala jsem se na misto.

Ovsem jakmile jsem se dotdzala na kontakt uvedeny v népise, dozvé-
déla jsem se, Ze se jednd o velké zvife s purpurovym lemem na téze, navic
s dlouholetym rodokmenem vefejné ¢innych predkid. Cerefin chrim
slouzil jako velitelstvi a archiv zaroven.

Rozmyslela jsem si to. Vritila jsem se dom@ a zménila vizdz. Cekala
mé navstéva v kanceldfi osoby z velmi vlivné rodiny, navic bohaté
a mocné rodiny. Samoziejmé jsem nepredpokladala, ze by Manlius Faus-
tus osobné psal kiidou po zdech v ulici Clivus Publicius, ale urcité se tak
stalo jeho jménem. Ten, kdo to psal, si musel byt jisty, Ze Faustus je
ochoten ten piipad zastitit. Z moci svéfeného iradu predstavoval tenhle
zdstupce fiSe obecné ohrozeni, které nuti trhovce zbésile kontrolovat
vihy. Otec mé udil se takovym lidem vyhybat, ale po pravdé feceno jsem
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témhle namyslenym snobtim nestdla za pohled. I ja mam své konexe, ale
zadn4 z nich nesaha tak vysoko.

Nicméné vzdycky se vyplati projevit nepfiteli uctu. Prevlékla jsem se
do dlouhé tuniky nevyrazné barvy, ani bilé, ani rezné, ale Cisté, vyzeh-
lené a bez dér. Vysivka u krku ukazovala na jisté bohatstvi, coz u zeny
ukazuje na vlivné muze, ktefi stoji za ni, z cehoz plyne, ze ji nelze prilis
rychle a hrubé odbyt.

Vybrala jsem si ndusnice z ryziho zlata ve tvaru rdzovych kvéta
a k tomu jsem si navlékla nékolik ndramkd, abych si dodala sebevédomi.
Vlasy jsem si vyCesala a sepla. A potom zbyvalo uz jen nanést par kapek
diskrétniho parfému. Jesté Sirokd stola a upjatd a uctyhodna vdova byla
na svété. Skutecné jsem vdova, takze to posledni byla pravda.

Matka mé naucila, jak predstirat pokornou matronu. Bylo to smésné
a pokrytecké, ale asem se z toho stala moje druhd pfirozenost, takze
jsem to zvlidala, aniz by mi cukaly koutky.

S pocitem, Ze jsem stejné dobrd jako oni a dokdzu si s témi parchanty
poradit, jsem vykrocila vstfic prvnimu setkdni s plebejskym edilem.
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Chrém bohyné Cerery mi pfipadd tak znimy, Ze ho obvykle ani
nevnimam. Stoji na severnim svahu Aventinu, napul cesty do
kopce nad startovni branou Cirku Maximu. Mohutnd stavba z ddvné
minulosti pusobila starobyle, spis fecky nez fimsky. Masivni sedé sloupy
mély vysoké patky a zvldstni hlavice, které, pokud jste si je dobfe pro-
hlédli, nebyly ani jénské, ani dérské. Podle mé je nejvystiznéji charakte-
rizoval vyraz ,pfechodné®. Nicméné nepfedpokldddam, ze by to vétsinu
navstévniku néjak vzrusovalo. S nejvétsi pravdépodobnosti totiz nikdy
nezvedli pohled tak vysoko, aby si toho vSimli. Jenomze jd jsem prozila
détstvi tisice mil od Rima, v provinénim mésté, které za povstdni lehlo
popelem, a proto mé architektura nikdy neprestala zajimat. Pokud se
vynalozi Usili na stavbu néceho mimofadného, zdvofile tomu vénuji
pozornost.

Pravda je, Ze poté co mé moje adoptivni rodina piivezla do Rima, jsem
si rychle musela zvyknout na nové prostfedi a naucit se o ném co nejvic.
V disledku to znamend, ze mnohdy toho vim o mytech a pamatnych
stavbdch vic nez vétSina mistnich. Tehdy mi bylo asi patndct a dychtila
jsem poznat svét. Dostalo se mi vzdélini. Zatimco jsem se ucila Cist
a psat, hltala jsem fakta. Nékdy je to uzite¢né i pro mou praci. Mnohem
Castéji meé to vsak jen pfiméje k udivu nad podivnou historii a chovanim
Rimani, ktefi jsou presvéd&eni, Ze jsou pany civilizovaného svéta.

Alespon maji néjakou historii. Znaji sviij ptvod, coz je vic, nez o sobé
mohu fict ja.

Chram byl domovem jedné trojice: tfi bozstev dohromady, tycicich se
ve v§i svatosti v dymu kadidla a vlocek sazi. Kromé Cerery, Matky zemé,
sosné zeny se snopy obili, kterd je jednou z dvandcti nejvyssich olymp-
skych bozstev, se v chrimu uctivali Liber a Libera, dvé niz$i bozstva,
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o kterych, a to se vsadim, jste nikdy neslyseli, Cerefiny déti. Kult trojice
vychazel z uctivani plodnosti — a ted muzete Gpét.

Je zbytecné fikat, ze o chrdm pecovala organizovana skupina ndbozen-
sky zalozenych dam. Zadn4 vétsi svatyné se bez nich neobejde. Veledi-
lezité ddmy se sdruzuji ve vSetecnd sesterstva, coz je také jediny zpusob,
jak se tctyhodné matrony mohou alespon jednou za tyden dostat
z domu. Moje babicka to milovala — hejno dam z nejvyssi spole¢nosti se
sklonénymi hlavami nejprve velebi bozstvo, potom probere vSechny drby
z okoli a nakonec popije vino, aniz by se manzelé téchto dam opovazili
jen pipnout na protest. Moje sendtorska babicka byla izasnd zena, jiz se
dokazala vyrovnat jen ta druhd, Zena z lidu, jejiz domaci vldda se stala
legendou po celém Aventinu. Pokud jsem se o ni zminila u stinku, kde
obvykle nakupovala zeleninu do polévky, zelinaf mél jesté porad cukani
vzit do zajecich.

Chramovd sesterstva by se mohla stit padnym argumentem, proc¢
nenechat zeny vlddnout. I kdyz je Ceres bohyné hojnosti, ktera strani
zejména obycejnym lidem, zjistila jsem, Ze k jejim uctivackdm patii
1 nendpadnd kiepelka, zkazend a rozmazlena od narozeni, kterd si o sobé
mysli, Ze je néco o hodné vic nez ostatni. Zapomerite na liberalnost.
Obecni otroci, ktefi zametali schody pfed chrimem a plnili funkci
ochranky, mé nasmérovali k ni, protoze jsem Zena. Rozhodné jsem jim
za to vdécnd nebyla. Nejspi§ poznali, Ze jsem ve skutecnosti dplné jind,
a doufali, Ze se pobavi.

Sestry se z nds po tom setkani nestaly.

Pénovitd vladkyné svatyné se jmenovala Laia Gratiana. Dozvédéla jsem
se to od otroka, protoze ona sama by se mi nikdy nepfedstavila, abych
nepospinila jeji jméno tim, Ze je vyslovim. Byla plavovlasd, ja jsem tmava,
a to lze povazovat za pocatecni, ale zdaleka ne nejvétsi rozdil mezi nami.
Usoudila jsem, ze je star$i nez j4, ale ve skutecnosti byt nemusela. Chovala
se jako dominantni matka rodu, vlidnouci péti generacim vyjukané rodiny,
ktera se tfese strachy, Ze by mohla zménit posledni vili, kdyby nékdo
z nich nahlas kychl. Saty z drahé litky, elegantné a bohaté nafasené,
mély temné rudou barvu s mirné Sedavym nddechem, takze v nich pri-
pominala nazranou ve$. Onoho drzého barvife by muselo nesmirné poté-
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§it, Zze mu ta idiotka skocila na lep. Jakmile se vztycila, aby na mé shlizela
nalezité shora, instinktivné se mi zjezily vlasy. Vsimla jsem si, Ze ji se
stalo totéz — 1 kdyz k tomu z mého hlu pohledu neméla tak vazny davod.

,Co tu chces?

»,Hleddm Manlia Fausta.“

»Nepfijme té.

»Radéji bych se ho optala sama. Jsem zde v zdjmu verejné vyzvy, kte-
rou vyhlasil.

Trvala jsem si na svém, a to ji rozhodilo. Jen nerada utrousila, ze edi-
lové uraduji ve stejné ulici opodal. Hiddm, Zze mi to fekla jen proto, ze
by mi to kdokoli jiny na ulici povédél taky.

Rozloucily jsme se v ne zrovna pritelském duchu. Kdybych byvala
védéla, ze spolu jesté budeme mit hodné co do ¢inéni, byla bych mno-
hem rozéarovanéjsi.

M¢é dvé mladsi sestficky zily v pfesvédceni, ze pokud se clovék oblékne
s takovou péci, urcité potkd svou zivotni ldsku. Ten den zjevné ne. Ma
prvni schiizka rozhodné nebyla rizova, a kdyz jsem se usnesla, Ze nijaka
budova musi byt sidlem edild, objevila se na ulici muzska priSera a vra-
zila do mé. Zafunél rozhoi¢enim. Jednoznacné to byla jeho chyba. Sna-
zil se vypadat nendpadné jako nikdo, o coz se viibec snazit nemusel.
Hromotluk v konopné tunice a se strnistém na bradé. V zadném ptipadé
myj typ. Omlouvdm se, sestficky, byly to marné nadéje!

»2Ach, nemusite se omlouvat! Je tady edilsky urad?>*

Odmitl odpovédét, jen sklonil hlavu a pokracoval dal. Mnula jsem si
narazenou pazi a udélala za jeho zady vymluvné legiondfské gesto, i kdyz
jsem nejspis jen plytvala energii.

Jakmile jsem vcupitala do budovy, vyménila jsem skleb za udiveny,
okouzleny vyraz, abych udélala dojem na jeji osazenstvo. Nicméné nikdo
v dohledu nebyl.

Z potemnélé vstupni haly se vstupovalo do mensich kancelari, ndsle-
dovalo skromné patio s miniaturni fontdnou ve tvaru musle. Tryskal z ni
¢arek vody, ktery zurcel v patetickych skytnutich, aby poté odplynul

zelenkavym slizem do sbérné nidoby, nad niz se vdécné houfovali komari.
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Na chvili jsem se zastavila, abych si poslechla zvuky z okoli. Neklepala
jsem, ani jsem si neodkaslala. Muj otec byl také soukromy informator
a podle méfitek nasi branze (napiiklad jeho) patiil k nejlepsim v Rimé.
Naucil mé vyuzivat pfekvapeni, rozrazit dvefe a dobfe se rozhlédnout
kolem sebe.

Vizdycky jsem snila o tom, Ze najdu zapomenuty denik popisujici srdce
drésajici milostny pfibéh — ne Ze bych kdy néjaky prozila. Vsichni byli
az prilis opatrni. Pokud se nékdo za vlady naseho posledniho cisafe do-
pustil cizolozZstvi — coz bylo bézné, protoze lidi se obskakovali jako krd-
lici, jelikoz byl despota a vsichni to potfebovali, aby nasli davod zit —,
nikdo se o tom nesifil. Domicidn povazoval za svou svatou povinnost
takové hiisné chovini trestat. A jeho agenti neustile hledali dukazy.

Postihy se tak museli zabyvat edilové. Povzbuzeni pfistupem naseho
striktniho cisafe bez smyslu pro humor pouli¢ni slidilové zbystfili.
Zaméfili se na exekutory, Sizené vihy a zdbory chodnikd, ale jejich nej-
vynosnéjsim oborem byla prostituce. V jejich hnizdé jsem vidéla pancé-
fované, hojnosti kypici truhlice, do kterych by se vesla fada padlych
divek s plochymi vnadami. Padlé divky pfedstavovaly dobry cil. Tra-
di¢né, pokud dévce servirovalo zakaznikovi vino, mohl si objednat i ser-
vis na pokoj. Znamenalo to riskovat pohlavni chorobu nebo platit tu¢né
vsimné ndhodné kontrole, kterd pitrala po neregistrovanych prostitut-
kich — a vzdycky je nadla.

Predpoklddala jsem, Ze uplatky putovaly nejspi§ rovnou do vacka
edilt. A Manlia Fausta také? Jaky podil z jeho pf{jmu tvoii ,,pozornosti“?

Budova ¢péla zatuchlinou. Misto plné nepouzivanych svitkd a vybled-
lych map. Stafické dfevéné lavice nabizely nepohodlny vyhled do mist-
nosti, kde zdstupci vefejnosti, sehnani na preliceni, mohli pfimét
k pocitu provinéni kohokoli, kdo ocekdval, Ze se z obvinéni snadno
vyzuje. Zarazila mé jedna véc: klec s pouty na nohy, 1 kdyz se v ni nena-
chdzel zadny vézen.

Za mnou se kdosi vynoril.
»Vidim, Ze obdivuje$ nase vybaveni!“ Otocila jsem se jako na obrtliku.

Ten prelud byl upraveny a okouzlujici. Zdal se potéSeny mou pritom-
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nosti. Predstiral, Ze jsem prfisla na komentovanou prohlidku budovy.
,Jeho eminence uz dnes vézné propustila, takze ti zadné predvést
nemohu, omlouvam se, pani.*

N¢kdy zkritka vyjde slunce a nasviti nas svét. Okamzité jsme si poro-
zuméli. Preskocila jiskra.

Zadivala jsem se na néj, pifjemné. Byl zhruba mého véku, nazrzly,
s tmaveé zdzvorovyma ocima, vlasy, obo¢im, vousy a dokonce i chloupky
na hibetech rukou a pazich. Dokonale ladily. Pivod? — tézko fict, 1 kdyz
jeho pfizvuk vypovidal o vzdélini. Pokud pracoval ve vefejném turadg,
témer zcela jisté se jednalo o propusténce, nejspis prvni generace. Ne-
opovrhuji byvalymi otroky. Sama bych mohla byt jednou z nich, ale to
se nikdy nedozvim.

»1a kaSe vypadd Cerstvé,” §touchla jsem do misy $pickou. Nehty na
noze mély za sebou pedikiru a sanddl byl Gplné novy. Casto nosim boty,
které by spis vyhovovaly zchromlé staré ddmé, provizané feminky od
nartu po kotnik, alespon se mi v nich lip slape, ale na tuto ndvstévu jsem
si vzala vic zenskou obuv. Podrdzky by zanechaly hlubsi vzorek, kdybych
se po nékom diirazné prosla, ale svrsek tvorily jen dva zlaté tenké pasky
sbihajici se kolem palce. Pokud by byl fetisista upnuty na botky, nejspis
by dostal infarkt. , T€s{ mé, Ze nemusim ukrist kli¢e a nékoho za tvymi
zady propustit.”

,Riks to, jak kdybys to chtéla udélat!“ zamumlal obdivné.

»Lakovd jsem jd.

Spicky jeho usi se mali¢ko naklonily dopfedu, coz bych chdpala jako
vyraz silné osobnosti, vyjimeéné inteligence a charakteru. Utld postava
sveédcila o tom, ze tak jako ja vi, co je boj o zivot. Nejvic se mi na ném
ale libilo, ze vypadal, jako by z né¢j zarilo slunce. Kdyz mé nasel v pred-
pokoji, jako by se rozsvitil. Potésilo mé to.

»2Andronicus, predstavil se. ,Pracuji zde jako archivar.

»otovky zdznami o pokutich udélenych trhoveum?

»,Ukousal bych se nudou!“ prohldsil Andronicus. Tvéfila jsem se
naprosto neutrdlné. Peclivé vedené ziznamy o vefejnych Setfenich by
predstavovaly zlaty dul. Byrokracie, to bylo vzdycky moje. ,,Plebejsti edi-

lové dostdvaji vynosy ze Sendtu, které se museji uchovavat v Cerefiné
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chrdmu. Vsechny tyhle dokumenty mdm na starosti.“ Prifukoval svou
dilezitost, ale to jsem mu neméla za zIé. ,Zodpoveédné se o né stardm,
1 kdyz si zadny z nich nikdy nikdo nevyzidal k nahlédnuti.

»Ale v piipadé, Ze bys néktery svitek $patné zaradil nebo ho okousala
mys, urcité by to byla vitand pfileZitost, aby nadutec s ¢ervenym pruhem
mobhl zacit vyvadet.

»Vyznds se!“ Andronikiv usmév byl okouzlujici a plny smutku. Moc
dobfe to védél. ,Zivot m4 i své slunné stranky. Nékdy se edilové sejdou
k jedndni, a to vSichni ¢tyfi — mame dva plebejské a dva patricijské, coz
ur¢ité vis. A aby se neupatlali od inkoustu, tak se mi dostane vysady
poridit zdpis. Vsadim se, Ze si umi$ predstavit, ze je to soupis véci, které
nikdo z téch zpovykanct nikdy neudéld.“

Poznala jsem, Ze se mnou koketuje nebo pfinejmensim se o to snazil.
I kdyz jsem si to uzivala, nepfestdvala jsem mit na paméti, ze vSichni
muzi jsou proradni vivdci. ,Vzdycky flirtujes s navstévniky? zeptala
jsem se.

JJen s témi pritazlivymi.“ Na sobé mél distojny odév: Cistou tuniku,
dokonce bez skvrn od inkoustu, ale presto pusobil dojmem, Ze se mu
hlavou honi $pinavé myslenky. Libil se mi natolik, Ze bych je s nim rida
sdilela, ale nedala jsem to na sobé znit.

»Necekej, ze na mé fecicky zaberou, Androniku. Na to jsem strévila az
prili§ mnoho ¢asu vysvétlovinim hloupouckym Zenuskdm, zZe ryze muz-
ska proradnost je hlavni divod, pro¢ se jejich manzel vypafil. A i kdyz
vsichni manzelé mych klientek byli udajné naprosta zlaticka a nikdo
z nich by nedokdzal ublizit ani mouse, mé pdtrani obvykle skoncilo
necekanym odhalenim, Ze utekli s barovou holkou. Takovou s fetizky na
kotniku. A tou dobou uz v patém mésici t¢hotenstvi.

»,Ouha,“ zaupél archivéf. , Tak ty patfi§ k cisafskému tazeni za dodr-
zovani moralky? To vI4¢is ty uprchliky k soudu?”

»INe, jen patrdm po manzelich opusténych Zen, které si nemohou
soudni proces dovolit. M¢é klientky si to s témi Smejdy museji vyjasnit
velkou a tézkou Zeleznou panvickou.”

»=Mdm dojem, Ze jim je pfi tom rada podrzis, ze>“

Andronicus se zafivé usmal. Pro¢ bych mu kazila radost? Taky jsem se
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usmala. , To patii mezi nadstandardni sluzby... zminil ses o nadfizeném,“
zacala jsem zeSiroka, abychom se vratili zpatky k divodu mé navstévy.
»2Myslim, Ze pravé s nim potfebuju mluvit. Jednd se o ctihodného Man-
lia Fausta. Uvedes mé, nebo se mé pokusis odbyt obvyklym: ,Promin, ale
zrovna ses s nim minula‘?“

Nasadil zarmouceny vyraz. ,Faustus tady opravdu neni. Tézko se mi
to fika, ale odesel tésné predtim, nez jsi prisla.”

»onad to nebyl ten hulvat, co mé malem porazil na schodech?”

Me¢la jsem pocit, ze se archivarovi zatipytily oci, ale odpovédél mi neu-
trdlné. ,Ne, to byl nds posel.“ OdmlCel se a teprve potom dodal: , Tibe-
rius. Mluvilas s nim?*

»Ne. Pro¢ bych méla? Je to chrapoun. A jaky je Faustus?

»V tomhle ohledu nemohu slouzit. Je si az prilis dobfe védomy, ze mu
vdééim za tohle misto.”

»=Nevychazite spolur*

»Reknu to jinak. Pokud ti nds posel pfipadal jako grobidn, tak by se ti
Faustus urcité nezamlouval.“

Andronicus si chtél povidat dal. Zeptal se, co mé pfivadi, a tak jsem
mu vysvétlila, Ze nestésti na Clivus Publicius a Ze jsem prisla kvili vyzve,
aby se dostavili svédci, na niz je Faustovo jméno.

»1o se mu podobd,* povzdechl si Andronicus. ,Je to §toura.”

»2Predpokladdm, ze pravé to je jeho prace... UZ se néjaci svédci dostavili?

»Jenom ty.“

Mij usmév v sobé nesl nadech spiklenectvi, které se mezi nami tak
hezky zrodilo. ,Nechodila bych sem, kdybych... Hodl4s se 0 mné zmi-
nit Faustovi?“

,Pro¢ bych mél? Nic jsi mi nefekla.“ Tentokrat se spiklenecky usmal
Andronicus. Bylo pfijemné s nim jednat. A tlachdni vyslo levnéji nez
obvyklé vyhrozovani nebo uplatky, bez nichZ jsem vétsinou na Gradech
nic neporidila.

»Chtéla bych té pozddat o malou sluzbicku. Pokud by né¢kdo se své-
dectvim dorazil, mohl bys mi dat védét?

»otrasné rad.“ A aby mi dokdzal, Ze to mysli opravdu vdzné, hned se
zeptal: ,Kde té€ mohu kontaktovat?*
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Odpovéd na tuhle otazku vzdycky dukladné zvazuji. Lidé museji védét,
kde mdm kancelar, jinak bych nemohla délat svou prici. Jenomze je roz-
dil mezi klienty, které jejich problém zaméstndva natolik, ze k nému
nechténé pridaji dalsi, a obejdy, co maji k navstéveé nekalé osobni divody.

Andronicus pracoval pro edilsky arad. Je to vizné zdruka davéryhod-
nosti? Rekla jsem mu, kde bydlim.

Mim Rodana, tak co? ,Je to vysoko a $patné se to hledd. Navstévy vodi
nahoru muj dvernik. Rodan ti ukaze cestu.“

,Zni to noblesné.”

Usklibla jsem se. , T'aky Ze to nébl je. Fontinovy dvir je nejnoblesné;si
barabizna na Aventinu.“ A to jesté nevidél Rodana. Rozhodné jsem mu
nechtéla zkazit prekvapeni.

»Nejlepsi, co si muzes dovolit?*

»Jsem jen chuda vdova.“ Ni¢im ani nenaznacit, ze mate penize. Nikdy.

»2Aha. Vazné>* vybafl na mé Andronicus a vyznamné mé zatahal za
tuniku. Mdm rdda lidi, co si nenechaji véset buliky na nos. A taky mdm
rada muze, ktery si vSimne, ze jsem se na schizku hezky oblékla.
Jenomze mou divéru si neziskal. Jesté ne. ,A jak se jmenujes? Abych
védél, po kom se mam ptit.“

»Flavia Albia. Prosté se ptej po Albii. Kazdy mé tam znd.“ Znalo mé
hodné lidi, a ,kazdy“ zné€lo mnohem lip. Bylo to dal$i ochranné opat-
feni. Zjistila jsem, Ze takové prohldseni vzbuzuje mnohdy zavadéjici
predstavu, ze mé den co den shdni spousta lidi.

Prohlésila jsem, Ze uz musim jit. Op4cil, Ze mu bylo potéSenim mé
poznat. Zacinali pfichdzet lidé v ufednich zdleZitostech, tak jsem se
vyprovodila sama, coz tam asi bylo obvyklé. Pokud jde o mé, radéji se
osobné presvéd¢im, ze ndvstévnik opravdu odesel, ale Andronicus tak
opatrny byt nemusel.

Takze, edil nebyl. Zbyte¢na nimaha, jako uz tolikrat. Zacinala jsem si
zvykat. Na ulici jsem se zastavila a zadivala se na fimské nebe. Doléhal
ke mné ruch Aventinu a zvuky ze vSech kouti mésta. Ve vzduchu byl
citit olej ze smazenych obédovych placek. Doléhal na mé tizivy majestat
Cerefina chramu, ktery vrhal na ulici stin.
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V duchu jsem se omluvila svym romantickym mlad$im sestfickdm.
I kdyz jsem se nastrojila, dnes odpoledne uz lasku svého Zivota nepotkim.
Nicméné pravé jsem si piijemné popovidala. Bylo to milé setkdni, coz
proti normdlu pfedstavovalo vyrazné zlepseni.

Kazdopadné lasku svého zivota jsem potkala hodné, hodné davno.
Jisté vas nepfekvapi vic nez mé v moudrych sedmnicti letech, Ze si ten
muz se mnou pohrdval a odstr¢il mé, jakmile zacal mit strach, ze by to
mohlo zacit byt vazné. Nakonec to pfebolelo; zahy jsem potkala Pol-
nicka a provdala se za n¢j, a kdo si myslel, Ze jsem to udélala jen ze zhr-
zené lsky, tak mé viibec neznd. Na mych citech vii¢i nému nebylo nic
talesného.

Pofdd jsem mu nablizku. Ne Polnic¢kovi; Polnicek zemfel. Tomu dru-
hému. Kvuili rodinnym vazbdm se s nim viddm pfi nejriznéjsich osla-
vach a nékdy s nim dokonce 1 pracuju. Posledni dobou mi pfipada, ze ho
nase spolecnd minulost trépi vic nez mé.

Navstéva edilského dradu prece jen jeden vysledek piinesla. Pokud ze
vztahu, ktery jsem dnes s archivafem navazala, néco bude, bude to psina.

S Andronikem to dneskem neskoncilo. U Héda, jsem informdtor, tak
to prece musim veédét.
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ezdvordk, ktery se jmenoval Tiberius, stil u pultu v jidelné o kus

dal na hlavni ulici. Vétsina lidi by ho minula bez pov§imnuti, aniz
by si uvédomila, o koho se jedna, ale moje prdce vyzaduje dobfe si vsi-
mat okoli. Nendpadné jsem presla na protéjsi stranu ulice a vyhybala
jsem se ocnimu kontaktu. Vsadila bych se, ze oz si mé nevsiml.

At uz pro edilsky ufad vyfizoval jakékoli pochizky, rozhodné se
nepredrel. M¢l pfed sebou pohdr a hraci desku, vypadalo to, Ze se tam
chystd stravit odpoledne. Byla jsem v pokuseni nakracet k nému a houk-
nout: ,,O tii fedkve, Ze té€ porazim!“ Vim, Ze bych ho rozdrtila. Polnicek,
myj zesnuly manzel, mé naucil hrat dimu a obvykle mi roztomile dovo-
loval, abych ho porazela. Nikdy mu nezalezelo na tom, jestli vyhraje;
prosté se mnou rad hrdl. Mél rad vechno, co jsme délali spolu. Jak rikd-
val miyj stryc, pro kterého pracoval, mél srdce velké jako Parthii.

Ted jsem sice byla svou pani, ale cti dbald osmadvacetiletd Zena nemuze
jit do jidelny bez doprovodu, s vyjimkou rychlé a ¢asné snidané, kdy
zhltne koldcek a vypije néco teplého, nez ulice ozije lidmi. Ale i tak vzbudi
dojem trhovkyné. Cesta na oslu za usvitu z fimského venkova je i pro
zenu legitimni divod se najist. Jinak je kazdému okam?zité jasné, Ze tam
zena bez doprovodu hleda platici zakazniky. Je dost zl¢, kdyz na vds muzi
povykuji oplzlé ndvrhy, ale jakmile se na vds zacnou sypat rozhofcené
nadévky stafen, neda se to vydrzet. Rimanky vyteéné ovladaji uméni vy-
Stipat povétrnou holku ze své ulice a ani u toho nemuseji mluvit, staci
vrazedné pohledy. Nejhor$i na tom je, Ze pro jistotu vystipou kazdou
osamélou Zenu, aby mély jistotu, Ze zddnou poletuchu neopomnély.

Od uvah o nepfijemnych stafenkdch se moje myslenky piirozené sto-
¢ily k mé klientce.
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Musela jsem zatnout zuby, abych se pfiméla ji vyhledat, ale to se mi
pii bezmala dvandctileté kariéfe informdtora na volné noze stavalo ve
vétsing pripadu. Pri téhle prici se nestykdte prave se spole¢enskou sme-
tainkou. OvSem pokud byste chtéli poznat ty nejhorsi zpisoby, nejpod-
lejsi umysly a nejzalostnéjsi moralku, tak je to prdce presné pro vis.
Informatofi se se zoufalstvim setkavaji ve vSech jeho podobdch.

Salvidia, jak uz jsem se zminila, zdédila stavebni firmu po svém zesnu-
lém manzelovi. Moc se toho o ném nevédélo, ale pochopila jsem, ze pi-
vodneé to byl typicky zednik s vlastni firmou: nékdy drel jako vil, vétsinou
se flakal a porad se fackoval s penézi. Salvidia ho zahy postavila do laté.
Vtrhla do firmy a udélala z ni vydfidusny podnik. Nepfestala, dokud se
z firmy Metellus a Nepos nestala podvodna renovacni $picka ve svém oboru.
Nepos se vyparil, nejspi$ ho vystrnadila, a jeji manzel Metellus po néko-
lika dalsich letech, kdy musel zvladat Salvidiinu dravou podnikavost, zesnul.

Salvidia fidila firmu s vysokymi zisky, ale to by nikdo podle zaneradé-
ného dvora a stisnéného bydleni v sousedstvi rozhodné nehddal. Podnik
stale sidlil na Vicus Loreti minoris, Mensi Vavfinové ulici. Stejné jako
ve vétsin€ ulic, které se vinou kolem velkého hroznu chrdmii na Aven-
tinu, to vSichni i tady povazovali za nejlepsi adresu, ale pachlo to tam
a dychala z toho osuntélost stejné jako vsude jinde. Mensi Vaviinova
zalinala pobliz Cerefina chrimu, tedy na severovychodni strané pahorku
nad Ctvrti lazebnika a sypkou, mirné stoupala smérem ke kdysi otevie-
nému prostranstvi, kam Remus pozval augury, aby se ur¢ilo, kdo zalozi
nové mésto — Rim. V3ak ten pitbéh znite. Nakonec prohrél a zvitézil
jeho bratr, dvojée Romulus, ktery se vyznacoval idedlnimi vlastnostmi
velkého vlddce — tim chci fict, Ze podvadél. Dnes je vrsek Aventinu
uplné zastavény. Na nékterych mistech je jen stézi vidét nebe, o poéitni
ptaka, ktefi pfedpovédéli zrozeni velkého ndroda, nemluvé.

Mensi Vaviinova se napojuje na Vétsi Vaviinovou na kfizovatce
s Bednovym pahorkem a Armilustriovou, dlouhou pfi¢nou ulici, kterd
vede kousek od mista, kde bydlim. Pravé tyhle ulice jsem poznala nej-
dfiv, kdyz jsem se nasté¢hovala do Fontdnového dvora. Vedou Casti pa-
horku, kterd se nachazi pfimo nad Nébfezim, kde maji sviij méstsky dim
moji rodice. Nachdzi se po proudu od skladist soli a portika Trigemina.
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Kdyz bylo zle, stacilo sebéhnout po schodech a peldsit strmym svahem
se schovat domu. Vétsinou jsem je ale chodila jen navstévovat. Jsou to
hodni lidé.

Ted jsem utocisté nepotiebovala. Byla jsem v rdzi a v plném pracov-
nim nasazeni. Rozhodla jsem se, Ze nadesel ¢as ozndmit Salvidii, Ze si
mize honoraf nechat. Ze si ho mizZe nechat, je mnohem zdvorilejsi
vyjadfeni nez to, kterym jsem ji chtéla obdafit.

A mluvila jsem jesté nezdvofileji, kdyz se muj plin zhroutil.

Nejdriv jsem zamifila na dviir, protoze tam obvykle byvala ma klientka,
aby délala nddenikum ze zivota peklo. Vilely se tam hromady prken,
mramorovych desek (vét§inou rozbitych), kdry a stard védra se zaschlou
maltou. Nad v8§im se vzndsel vSudypfitomny prach, ktery by zabil legii
astmatikd. Dva délnici v roztrhanych tunikich posedavali na lezicim
sloupu; vychrtly hlidaci pes uvdzany na fetézu se snazil vzbudit zddni, Ze
mi ukousne nohu, kdyz se k nému odvdzim na dosah. Muzi byli pfilis
sklesli, nez aby mluvili, a psisko napjalo fetéz, kdyz jsem se podivala jeho
smérem. Odmitala jsem s témi chlapy ztricet ¢as a radéji jsem se obra-
tila na psa, ktery si na mé vzpomnél a touzebné zakinucel. Pfi posledni
navstévé jsem mu dala zbytek masové koule, kterou jsem litovala, ze
jsem si koupila, ale dneska jsem pro néj nic neméla. Aspon ho usetfim
krouceni ve stfevech.

Zamifila jsem do kanceldfe a marné se cestou snazila neuspinit si san-
daly. Skréek, ktery se tituloval vykonny feditel, se schovaval v kumbdle
mezi hromadami $pinavych hadri, které by mély slouzit jako ochrana
proti prachu. Ozndmil mi Spatnou zpravu. Nemdm nejmensi nadéji
dostat zaplaceno, dokonce ani za to, co uz jsem udélala. Salvidia je mrtva.

Otrévilo mé to. ,Uz jsem méla klienty, ktefi délali psi kusy, aby se
vyhnuli placeni, ale smrt, to uz je i na mé moc.”

»Vratila se domu z trhu, lehla si a prestala dychat.

,Co se ji mohlo stat? Vzdyt tak stard zase nebyla.”

»Sestaltyficet,“ povzdechl si. Byl zkrouceny zklamanim a $patnym jid-
lem, nejspis mu bylo pétactyficet a najednou ho vydésilo pozndni, jak je
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zivot prchavy. Nejspis jesté nevsadil na tolik $patnych koni a neohnul
tolik chlapeckd, v kolik doufal.

Zaklela jsem jako ddma (,Ach, to je hrozné nestésti!“ — zhruba tak
néco), a protoze uz mi k tomu nedokézal nic fict, §la jsem dovnitf. Pred-
stirala jsem, Ze chci zesnulé vyjadrit dctu, ale chtéla jsem si par véci ové-
fit. Hlavou mi bleskla myslenka, ze Salvidia viibec neni mrtvd, ale nara-
ficila to na mé, aby se mé zbavila. Napadlo mé i to, Ze smrt by mohla
predstirat kvili véfiteliim, aby jim nemusela platit a mohla se stahnout
do své letni vily na odpocinek. Kdokoli jiny v Rimé, kdyby mél jeji
penize, by si pofidil jesté nejméné jednu nemovitost nékde na pobrezi,
u jezera nebo na ostrove.

Kdokoli jiny v Rimé, pokud by mél jeji penize a vlastni stavebni firmu,
by se odstéhoval na lepsi misto, nez byla tahle sklddka v Mensi Vavii-
nové, s verandou podeprenou kilem a s rozbitymi taskami hromadicimi
se kolem dveri. Zanedbany oleandr v kvétinaci by méné zkuseného
informdtora pfimél k Gvaze, ze Salvidia zemfela na otravu, ale mé ne.

V domé bylo sice méné prachu, ale stejné mnozstvi stavebniho mate-
ridlu jako na dvore. V atriu, kde schdzela vkusna mozaika nebo jezirko,
stala namackand spousta soch, které ocividné pochdzely z mnoha riz-
nych domu. Sluzka mé ujistila, Ze je jeji pani opravdu mrtvd. Zesnula
odpoledne. Pokud chci, mohu se na mrtvolu podivat.

Mozna byste pred takovym pozvinim couvli, ale jd ne. Pravda je, Ze
Salvidii jsem skoro neznala. Setkaly jsme se pouze dvakrat a ani pfi jedné
z téch schizek jsem si ji nezamilovala. Pokud $lo o mé, nebyla jsem ji
povinovana zadnou tctou a mohla jsem si uSetfit dalsi naklady.

Nicméné muj otec byl vyjimecny piiklad informdtora, jak uz jsem zmi-
nila. Ve véem vidél podraz a provézel ho celozivotni zvyk dostat se do
situace, v niz ¢lovék zakopne o podezfele zesnulou osobu. Jeden ze zpu-
sobu, jak si vydélat pdr sestercid, bylo poukazat na to, co a jak se stalo.
Neméla jsem zadny duvod predpoklidat, ze Salvidii potkalo néco nestan-
dardniho; slo o nepfijemnou zenskou, které se s nejvétsi pravdépodob-
nosti stala osudnou jeji zlucovitost. Ale i tak mi vtloukli do hlavy, ze jaky-
koli diivod k ohledani mrtvoly je dobry. Vetfit se k ohledani predstavuje

skvélou vyhodu: skocila jsem po ni jako ves po vandrikové tunice.
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ak mi bylo feceno, lezela ve své loznici, v jedné z mala mistnosti, které
Jse vyznacovaly obvyklym vybavenim. Pfed lety museli s Metellem
investovat do notné bytelné manzelské postele, 1 kdyz na muj vkus pavu-
¢iny pod ni nasbiraly pfili§ mnoho prachu. Podle mého odhadu nikdy
neméla milence nebo se ani v klidnych chvilich od sebe neodlepili. Pro¢
se jen lidé, ktefi jsou obklopeni vlastnimi femeslniky, nikdy neodhodlaji
primét je k opravam potiebnych véci?

V loznici stily obvyklé skiinky a truhlice. Okna postrddala. Ackoli to
tam nijak zvldst nepdchlo, z nedostatku cerstvého vzduchu bylo clovéku
na omdleni.

»Lezela stejné, kdyz jsem ji nasla,” pipla sluzka ze dvefi. Nevidéla jsem
zadny duvod, pro¢ se k tomu vyjadfovat. Dumala jsem nad tim, jak
dlouho musim s viznym vyrazem stit u lizka, nez budu moct ve vsi
zdvofilosti odejit.

Salvidia lezela na zddech. Paze polozené podél téla, ve tvari poklidny
vyraz. Bud' zemfela ve spinku, nebo ji nékdo zavrel vicka. Jakmile z ni
vyprchal Zivot, zlstala z ni jen prizdnd slupka, podle data narozeni
stfedniho véku, ale na pohled stafena. Jednozna¢né Zena, ktera prozila
nelehky zivot.

Salvidia byla robustni, objevila se kila, kterd prichdzeji s pfechodem.
Vlasy méla vycesané do jednoduchého uzlu, ktery si nejspi§ umotala
sama. Povislé paze a vraskami rozryté, téstovité kontury tvire. Bézné
Saty, vyspravovand tunika, v nizZ jsem ji vidéla posledné, pevné utazeny
pas, ktery ji nejspi§ mél piipominat, Zze se hnévd na vSechny a na
vSechno. Snubni prsten a jesté jeden bez kamene, ndusnice ve tvaru
kapek budily dojem, Ze je nosila den co den poslednich dvacet let. Jiné
sperky nemeéla. V loznici nestdly zddné $perkovnice, nevidéla jsem ani
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zadné krémy nebo kosmetiku. Na marnotratnou péci o sebe rozhodné
penézi neplytvala.

Usoudila jsem, Ze se ji nejspi$ necekané zastavilo srdce nebo tak néco.
Pfinejmensim to tak vypadalo. Cizimu zavinéni smrti nic nenasvédco-
valo. Na kuzi se ji rysovalo nékolik hnédych skvrn, coz se u Zeny jejiho
véku dalo olekavat, nic vic. Zadné podlitiny. Nicméné jsem si viimla
mirné zarudlé modfiny na jeji levé pazi, k niz snadno pfijde kazdy, kdo
se nepohybuje pravé s koci¢i mrstnosti. Salvidia rozhodné mrs$tnymi
pohyby nevynikala.

Ale i nezivé télo md svou auru. Neutuchajici energie té Zeny vyprchala,
ale z jejtho téla vyzarovala nespokojenost. Citila jsem z ni zklamani ze
smrti, které se nedobrovolné musela podridit po zivoté, ktery byl v mych
ocich, a v jejich nejspi§ také, z vétSiny promarnény. Byla vibec nékdy

spokojend? Pochybuju.

V ponurém rozpolozeni mysli jsem opustila loznici. Sluzebna zistala,
aby strazila svou pani s vétsi oddanosti, nez bych ¢ekala. Sluzebnictvo
nejspi$ razem zapomnélo, jak byla nepfijemnd a otravna. Pocitovalo
oby¢ejnou litost z pred¢asného a necekaného odchodu své pani. Méla
bych to povazovat za diikaz lidské slusnosti a soucitu, ale namisto toho
m¢é to roz¢ilovalo. Potfebovala jsem se sebrat, a tak jsem zamifila k nevel-
kému prostoru za atriem, kterého jsem si vSimla cestou dovnitf.

Mit lepsi majitele, mohlo se proménit v kouzelnou vnitini zahradu.
Salvidia ho mdlem zacpala obrovskou kamennou nddrzi, jaké jsou
k vidéni ve vefejnych ldznich, i kdyz tahle byla jen zhruba opracovand
a téméf odpudiva, Zddny alabastr nebo jemné zrnity porfyr. Z mista,
odkud jsem se na ni divala, vypadala tak strasné tézkd a neskladnd, ze
jsem si nedokdzala pfedstavit, jak ji dostali dovnitf — ne Ze by na ni
nékomu zdlezelo. Uskladnili ji, neméli pro ni zadné vyuziti a bez péce
tam mohla ziskat tolik cenénou patinu.

U nizké zidky jsem nasla obrdcenou lavici. UZ roky na ni nikdo nese-
dél. S vynaloZenim nemalého Usili se mi ji podafilo postavit. Dopadal na
ni uzky pruh slunce. Posadila jsem se na ni, a pfitom se uzkostlivé vyhy-
bala mechem porostlym ¢dstem sediku. Zamyslela jsem se, coz obvykle
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znamend, ze je nékdo nastvany — taky Ze jsem byla. Vlastné jsem zufila,
protoze Salvidiina nenaddld smrt znamenala, Ze jsem s nejvétsi pravde-
podobnosti prisla o honoréf.

Usoudila jsem, ze mé nikdo v mém neradostném zadumdni rusit
nebude. Z domu kolem dychalo jen ticho, jako by i sluzebna odesla.
Zidny jiny personil jsem nezaznamenala a dumala jsem nad tim, jestli
pani domu byla prilis velkd skudlilka, aby néjaké dalsi zivila, nebo jestli
vsichni prosté vzali nohy na ramena a vyuzili prilezitost, kdyz zemfela.
Ve vétsiné domd jsou citit kuchynské pachy, je slyset natani pst a ozvény
kroki a vzdaleného hluku, tu a tam zazni Gryvek hovoru. Tady vlddlo
ticho, skoro jako by tam bylo uplné liduprazdno. Dokonce ani holub
nepiiletél, aby mé rusil. Z toho mista dychal dojem, Ze se tam nikdy nic
moc nedélo. Vlastné nazyvat ten dim nécim ,domovem“ mi piipadalo
hodné¢ nadsazené.

Ale pfinejmensim tam byl klid. Nakonec mé podrdzdénost a melan-
cholie opustily. Pravé jsem se chystala odejit, kdyz se necekané kdosi
objevil. Neslysela jsem ho prichdzet a moje pfitomnost ho prekvapila
stejné jako on mne.

Nové piichozimu klepala étyficitka na dvefe. Stihly. Tuctovy oblicej.
Pékné, le¢ nikoli drahé obleceni. Na prvni pohled bylo zfejmé, Ze neni
a nikdy nebyl otrok. Ani svalnaty, ani vyzably, vypadal spi$ jako proda-
va¢ pergamenu nez zednik. Kdybych méla podezieni, Ze méla Salvidia
milence, nejspi$ bych podezirala pravé jeho, ale protoze z neznimého
vyzafovalo sebevédomi, skoro jsem tuhle moznost vyloucila. Zase
instinkt.

Prikradl se tak, ze se klidné mohlo jednat o zlodéje, ktery se rozhodl
zkusit stésti. Kdyby jim byl, nejspi$ by chtél projit atriem a porozhléd-
nout se v domé po nécem, co by se dalo sebrat, ale rozhodné by nesel
sem, neusadil se na lavicce mezi sloupy a nevypadal stejné znicené jako
ja. Mozna mél ke smutku tytéz divody. Také se vracel od mrtvé? V§iml
si mé, ale ani ndznakem se nepokusil zmizet. Jen kritce pfikyvl jako
neznamy clovek na lavicee ve vefejném parku, a potom se pohrouzil do
myslenek. A tak jsem zustala a Cekala, co se stane. Mij otec by fekl, ze
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pfesné tenhle druh zvédavosti mu zptsobil hromadu potizi. Jenze ¢lovék
musi véfit své intuici. (A to také, jak by suse poznamenala ma matka,
¢asto pfivedlo mého drahého taticka po kotniky do hnoje.)

Konec¢né nezndmy vstal a pfedstavil se. Jmenoval se Metellus Nepos
a stal se Salvidiinym jedinym dédicem a vykonavatelem posledni vile. Ze-
ptala jsem se na jeho jméno, protoze ,nepos® v latiné znamena ,,synovec®.

»Prosté jen jméno,* opdcil nastvané jako nékdo, kdo uz musel na stej-
nou otdzku odpovidat mnohokrét. ,Jmenuji se tak!“ Tecka.

Rimané jsou nalezité hrdi na své instituce a systém spréavy, ale pokud
jde o jména pro déti, maji tendenci nemyslet. To ale nikomu nefikejte
na hosting, zejména pokud se vSichni kolem jmenuji pitomeé.

Rozpovidal se natolik, Ze mi o sobé prozradil par véci. Metellus, zakla-
datel podniku, byl jeho otec, a Salvidia se stala jeho druhou Zenou
a tudiz nevlastni matkou Metella Nepa. Svéfil se mi s tim, Ze nemad ani
v nejmensim v imyslu v podnikdni pokracovat a ze hodld podnik pro-
dat. Mluvil s takovou hotkosti v hlase, Ze mé to jen utvrdilo v pivodnim
podezieni, Zze ho nevlastni matinka z domova vystipala. Alespon se
dostal z jejtho dosahu a mohl délat, co vzdycky chtél. Stal se syrafem.
Podotkla jsem, ze je to Gplné jiny obor. Opadcil, ze ne tak docela, pokud
md nékdo rad syr.

A to j4 mam. Padli jsme si do oka, ale ne pfehnané. Rozhodl se zacit
byt formélni. ,Mohu se zeptat, co t€ sem pfivedlo?”

Tu otdzku jsem Cekala a nevidéla jsem zddny divod mlzit. ,,Jmenuji se
Flavia Albia. Jsem informdtor. Salvidia si mé najala, abych legdlnim
zpusobem odradila zadatele o kompenzace.”

»Po zfuSované zakdzce? Zjevné védél, jak to v rodinném podniku
chodilo. Prevypravéla jsem mu smutny piibéh malého Lucia Bassa, kte-
rého prejeli. Nepos se zeptal, jaké odskodnéni chlapcovi rodice pozado-
vali. Kdyz jsem odpovédéla, okamzité vyhrkl: , To je fér. Rekni jim, Ze
jakmile to tu proddm, zaplatim jim.*

Nestacila jsem se divit. ,Upfimné feceno, mym ukolem bylo je od
narok odradit.”

»1 kdyz byl vozka opily a vz pretizeny?

»Metelle Nepe, ne vSechny zakazky, které mam, se mi zamlouvaji.
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»2Rodina si néjaké odskodnéni zaslouzi. Moje rozhodnuti rusi Salvi-
diino. A ty mds$ také néjaké pohledavky?“

Potésena jeho postojem jsem mu po pravdé fekla, ze jsem chtéla Sal-
vidii natictovat honorar a vydaje. Nepos souhlasil, Ze 1 tomuto zdvazku
mrtvé dostoji. Nevidéla jsem Zddny divod doddvat, Ze dmluva znéla
»neni Uspéch, neni honordr*.

Nefekla bych, Ze ho k velkorysosti pfimél smutek. Nejspis se jen chtél
zbavit vSech véfiteld. Ukolébd je sliby, shribne dédictvi a vypaii se.
Neprozradil mi, kde m4 mléénou farmu. Uréité ne v Rimé, na to bych
mobhla dat krk.

Stale tu vsak jesté byla moznost, Ze je to neobvykle Cestny clovek.
Pokud velkorysosti sledoval morélni ocistu spolecnosti, byla to jeho véc.
S tim se sice ¢asto nesetkdvam, ale jsem pfistupnd i novym vécem.

Potom se Metellus Nepos optel o sloup, zvratil hlavu a zadival se na
maly kousicek nebe, ktery byl vidét nad ndmi. Zhluboka si povzdechl,
pro mé az prili§ dobfe zndmym zptsobem.

»Zni to jako povzdech, ktery slychim od klientt pii prvni schizce,
poznamenala jsem. Opravdu vypadal utrapené. ,Kdyz jsou na pochy-
bach a jejich podezfeni jim pfipadd jako naprosta hloupost — coz také
obvykle byvd —, s vyjimkou tvrzeni typu ,Myslim, Ze mé manzelka pod-
vadi s feznikem. Coz naopak byvé vétsinou pravda. Nahly vyskyt vel-
kého mnozstvi fizkd pfi vecefi prozradi leccos.”

»2Povéz mi, ¢im se vlastné zabyvas,“ vybidl mé Nepos. Neptal se jen,
aby hovor nevazl.

Seznamila jsem ho se svym profesnim Zivotopisem. Zduraznila jsem
praktickou stranku: hledani dopivajicich détatek, ktera utekla od sta-
rostlivych rodicd; patrdni po ztracenych rodnych listech a osvédéenich
z armady, pfipadné po pohfesovanych dédicich nebo po chybéjicich
slepicich, které uz ddvno skoncily v hrnci nenechavého souseda...
Zminila jsem se i o dalsich strankach svého pestrého portfolia pfipadu.
O pripadu mastickare, ktery znisilnoval pacientky poté co jim dal
vypit uspavaci drydk. O tom, jak tu a tam dostanu nevinného pode-
zfelého z drapu vigila, kdyz nasi slovutni muzi zikona sdhnou po obvi-
néni, které maji prvni po ruce, aniz by se ohlizeli na dukazy. A potom
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tu byla jesté prace pro bratry Camillovy, dva nadéjné Zzalobce, jejichz
hvézdy stoupaly a ktefi obcas potfebovali zenskou pomoc pfi shro-
mazdovani dikazu.

»,Ohromeny?“

»Vétsinou délas pro zeny?*

»T0 ano.“ Klientky mi davéfuji. Vyhybaji se muzskym informdtorim,
které provazi povést lenochu a nezdvoracka. Kromé toho vétsina muz-
skych informdtort prosté nestoji za nic. ,Proc¢ se ptas, Nepe?“ Prepadlo
mé neprijemné tuseni.

»Udélej pro ni néco!“ Nepos nebyl Zddny dlouhan. ,Najmu si té. Chci,
aby nékdo provéfil ne¢ekanou smrt mé matky.

Docista mé to vyvedlo z miry. Odhadovala jsem, Ze hledd informdtora,
protoze je presvédceny, ze mu proradny konkurent ukradl recepturu na
vyrobu nejlepsiho syra. ,Nepe, kdybych nepotiebovala penize, nechtéla
bych s ni mit nic spole¢ného ani za ziva.*

»2Pomoz ji po smrti, Albio.“

Prekvapené jsem si v duchu sesumirovala vSechna fakta, z nichz jsem
usoudila, Ze na Salvidiiné skonu neni nic mimofddného. ,Jen proto, ze
nékdo zemfe necekané, nemusi na tom byt nic nepfirozeného. Stdva se
to. Déje se to porad. Vétsina lidi zemfe, aniz bychom védéli proc.
Potvrdi ti to jakykoli majitel pohfebni sluzby.*

»Ne,“ ohradil se. , Tohle nebyla pfirozend smrt.

»2Proc? Co té trapi>*

Nepos neklidné piechdzel sem a tam. ,Stard pani byla naprosto zdrava,
nebylo ji ani padesat, jen kvetla. Jeji lidé tvrdili, Ze rdno to byla jesté
ona — a potom se vrétila, upustila ndkup v hale a z niceho nic zemrela.
To mi nejde na rozum. Neni to mozné. Nevychdzeli jsme spolu, ale
tohle nemuzu nechat byt.

»Nepe, neni tu nic, z ¢eho by se dalo usuzovat na cokoli podezielého.
Setfi penize.“ Rozhodla jsem se, e nezistane jedinym &lovékem
v Rimé, ktery dél4 velkorys4 gesta. Kromé toho mé prepadl sviravy pocit,
ktery clovéka zachviti v okamziku, kdy si mysli, Ze se uspé$né zbavil
umorného pripadu, ale ten pfed nim pfistane znovu. ,Zbytec¢né bys plyt-
val penézi, kdyby sis mé najal.
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,O tom rozhoduji jd,“ odsekl mi Metellus Nepos odméfené. ,Bud se
pustis do pétrani ty, nebo si najmu nékoho jiného.“

A tak jsem tu préci vzala. Pokud chce nevlastni syn plytvat pravé zdé-
dénymi penézi, pro¢ by z toho mél mit zisk jiny informdtor? Oslovil
s nabidkou mé¢, a tak jsem zdvorile vstala, chopila se pfipadu a zdvorile
podékovala.

Urcité se Seredné myli.

Jenomze vzdycky je tu tichoucké, ale neodbytné ,co kdyz ne“. Pokazdé
¢lovéka dostane. Co kdyz jeho naprosto uhozené podezieni vibec uho-
zené neni? Co kdyz ma pravdu?
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emohla jsem uvéfit, Ze mam pripad, ale také jsem musela provefit
fakta. Existuje ovéfeny postup a toho jsem se drzela. Nepos mé
prondsledoval jako hladovy pes, a tak jsem si nemohla zddné lajdactvi
dovolit. A také uz jsem chtéla mit sepsanou zavére¢nou zpravu, aby mél
konecné klid. Nékdy jde prave jen o to sdélit klientovi, Ze uz nemusi mit
zadné obavy.
Nékdy, pokud je potfeba ochranit klienta pfed nepfijemnou pravdou,
clovek musi tvrdit, Ze je vSechno v poradku, i kdyz zjistite, Ze podezieni
bylo opravnéné — nepredpokladala jsem, zZe Nepos by byl ten pfipad.

Znovu jsem si pozorné prohlidla télo, tentokrit s nevlastnim synem
mrtvé po boku, takze jsem ho mohla upozornit na smutnou obvyklost
téla. Zafunél. Nepfesvédcila jsem ho.

Stravila jsem nékolik hodin patranim po tom, co Salvidia délala dopo-
ledne. Vyslechla jsem sluzebnou a dalsi personal, ktery Nepos vyhnal ze
zadniho traktu domu. Ujistili mé, Ze jejich pani nevykazovala ani
nejmensi znamky sklonu k sebevrazdé. Vyptavala jsem se nadenikd na
dvore. Vypovedeli, ze méla plnou hlavu pling, skvélych pldng, jak obrat
zakazniky o penize. Sluzebnd mé potom doprovodila na trh a obesla se
mnou vechny stinky, kde Salvidia obvykle nakupovala. Podarilo se nam
najit ty, kde se zastavila to dopoledne. Zjisténi odpovidalo obsahu
kosika, které nejspis jesté staly v hale. Nikdo z trhovcd nic mimorad-
ného nevypovédél.

Uvazovala jsem o motivu. Predpoklidejme, Ze mél Nepos pravdu.
Nepfirozend smrt musi mit néjaky duvod, ktery zpocitku neznime,
a taky pachatele. Pokud tu Zenskou skutecné nékdo poslal na vécnost,
tak kdo mohl chtit jeji smrt? Obrizek mrtvé, ktery mi vyvstal pfed
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o¢ima, se shodoval s mou zkusenosti se Salvidii; protivna a proradnd, ze
by s ni clovék ani rybu nepovecefel, ale prece jen to byla obchodnice,
takze nebylo v jejim zdjmu si kohokoli nadobro znepritelit. Otroky pro-
hénéla, ale ne nesnesitelné; velela na dvote, ale nddenici na to byli zvykli;
sidila zdkazniky témér z principu, ale ti se jen ziidka obtézovali si stéZo-
vat. Ddl ve své hamizné panovacnosti nikdy nezasla. Pfi jednanich se
mnou byla popudlivd, ale ne tolik, abych pripad odmitla. Usoudila jsem,
ze s ni vyjdu. Takze kdyz jsem si polozila obvyklou otizku — Méla néjaké
nepfitele? —, odpovéd znéla, Ze nijak zvlast ne. Rim byl plny stejné pro-
tivnych zenskych.

Upozornila jsem Nepa, ze jediny, kdo mohl mit z jeji smrti prospéch,
je on: dédi. Shodli jsme se na tom, ze pokud by ji on nezjistitelnym zpu-
sobem poslal na vé¢nost, bylo by od néj velice hloupé na jeji smrt upo-
zornovat. Nicméné tim, Ze si mé najal, mohl chtit jen kalit vodu.
Jenomze pokud nikdo jiny nepojal podezfeni ohledné jeji smrti, tak
nemél nejmensi divod vifit kal.

Samoziejmé jsme vzali v Gvahu i rodinu mrtvého batolete, Lucia Bassa.
Salvidiin opily vozka a pfetizeny viz chlapce zabili. Ona se i pfesto zuby
nehty brinila jakémukoli odskodnéni. Z toho vyplyvalo, ze ji zalem
zkrouseni rodi¢e mohli upfimné nendvidét. Nicméné méli zdhy ziskat
znacnou Cdstku — protoze, budme realisté, jejich narok byl podpofeny
neoddiskutovatelnou nedbalosti, coZ jsem ani s nejvy$Sim nasazenim
nemohla vyvratit. Bylo v jejich zdjmu, aby Salvidia Zila, protoze mrtvi nic
nezaplati. Kazdopadné jsem je zasla navstivit. Vsichni méli alibi.

Nepos velmi nerad pfipustil, Ze nic neukazuje na cizi zavinéni. Presto
v§ak trval na tom, aby télo prohlédl doktor. Pfesvédcovala jsem ho, aby
Setfil penize a pozadal o nazor obstaravatele pohibu, kterého musel tak
jako tak najmout. Funebréci uz vidéli mrtvol dost na to, aby posoudili,
co neboztika potkalo.

Pohrebak, ktery prisel, vypadal zkusené. Ohledal télo a odmitl se vzru-
$ovat. Vsiml si modfiny na Salvidiiné pazi, kterou jsem zaznamenala i ja.
Stejné jako jd soudil, Ze je to jen ndhodné poranéni. Tvrdil, Ze toho jara
zeny po celém Rimé umiraji bez pficiny. Mohlo to znamenat, Ze je klati
néjakd neviditelnd nemoc, ale mnohem pravdépodobnéji slo o nestast-
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nou shodu nahod, kterd se promitla do smutné statistiky. Jeho verdikt
znél jako staré uslovi: , Takovych je a bylo.

Odvezl télo. Slibila jsem Nepovi, Ze pfijdu na pohfeb. Je to vhodnd
prilezitost, kdy se pfihldsit o honorif, nez se dédicové rozprchnou.

Skoncila jsem mnohem pozdéji, nez jsem rano pred navstévou edil-
ského uradu cekala. U prace, kterou délam, to neni nic neobvyklého.
Stmivalo se a potfebovala jsem se najist, takze jsem zasla na nivstévu
k rodi¢im; nakrmi mé ve skute¢ném domové plném lidského tepla,
svétla, pohodli a Zivého hovoru. Zlepsi mi to ndladu. A také se mohu
poradit ohledné¢ Salvidie — ne Ze by nékoho néco podnétného napadlo,
jak se zdhy ukdzalo. Vsichni se shodli na tom, Ze jsem provétila vSechno,
co se dalo. Pokud jsem nic neobjevila, tak nebylo co objevit.
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K(éyi jsem se dostala k sobé domu, bylo uz hodné pozdé. Vétsina
Rima urdité spala. Ti, ktefi jesté bdéli, trpéli nemoci, milovali se,
pachali sebevrazdy nebo kradli. Ponechala jsem je jejich osudim.

Mime takovy obycej. Po setméni movit¢jsi rodiny posilaji dcery, které
se zastavily na navstévu, zpatky domu v nositkich nesenych statnymi
otroky a s hoficimi pochodnémi. Z kolébani nositek se mi délalo $patné,
ale na druhou stranu bude doma klid. Jakmile jsme se dostali do Fontd-
nového dvora, byli jsme na mém tzemi, kde urcuju pravidla. Nosic¢i uz
veédeli, ze mé maji vysadit pfed hrncifskou dilnou, kde se vyrdbélo
kuchynské nadobi. Zavfeny krim se nachazel sikmo naproti vchodu do
domu, kde jsem bydlela. Hrnéif nechal hofet svicku, aby mihotavym
plaminkem osvétlovala vystavené zbozi. Jedné noci od ni vzplane pozir,
vypali cely blok a z hmozdifG se zdrsnélym dnem a misicich nadob
zbude jen popel, ale zatim predstavovala pifjemny ostrivek svétla. Se-
skocila jsem na zem a zaposlouchala se, abych méla jistotu, Ze na mé
nesko¢i zadny obejda.

Na rohu, dfiv, nez zahnuli na hlavni ulici, se nosi¢i vzdycky ohlédli.
Pokud by se néco semlelo, mohla jsem je zavolat zpatky. Nikdy neris-
kuju zbyte¢né. Tady je Rim. Polovinu téch, co v noci zabiji, pfepadnou
utocnici na prahu.

Mozni si myslite, Ze mé nosici vidi celou cestu do domu. Jisté —
a vyzvoni vSem lumpim na Aventinu, které dvefe jsou mé? Osaméla
zena, pii dané prilezitosti dobfe obleCend, ktera se vraci domu unavend
a s lehkou $pickou... opravdu jsem nutné potfebovala do postele. Viibec
jsem netouzila vrazit naz do néjakého zlodéje nebo nisilnika.

No tak, Albio: fajn, i s tim bych si poradila. Jenom se mi viibec neli-
bila pfedstava studené vySetfovaci mistnosti na stanici vigila, kde by mé
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drzeli az do svitdni a k $ilenstvi by mé dohdnél tupec, ktery by se marné
snazil napsat do protokolu ,,v sebeobrané“. Rufinianus, bez pochyby. Byl
to Cestny a rovny chlap, ale nepopiratelné moc rozumu nepobral.

Ano, jednou jsem bodla vetfelce a hloupé jsem to nahlasila.

Ano, chvili se snazil zit, ale nakonec zemfel.

Ne, nelituji toho.

Orli dim, Fontianovy dvir. Vsichni mu ovSem fikali stard prddelna,
1 kdyz uz se tam roky nic nepralo a nikdo nevédél, komu vlastné patril.
Ten nékdo si ze zisku z prondjmu mohl v klidu zit, ale fikalo se, ze
vsechno propil.

Vzhlédla jsem k masivnimu domu, napil prazdnému, jak to tak v téch
dnech byvalo, stéZi tu a tam problesklo svétlo, a to i z bytd, o kterych
jsem védéla, ze pronajaté jsou. Ndjemnici, ktefi museli do prace, budou
vstavat s prvnimi paprsky slunce, aby se znovu vrhli do umorné driny;
nosi¢i, pomocnici a piislusnici dal$ich Zebrickych profesi si olejovou
lampu nemohli dovolit. Ty¢ilo se nade mnou Sest podlazi opryskané
bidy a dim vypadal spis jako hrozivd ¢erna pevnost, v niz celou noc muci
valecné zajatce. Moznd to bylo jen §ileni zptisobené tmou, ale budova
vypadala, Ze se povazlivé nakldni do ulicky, jako by méla kazdou chvili
spadnout. Byl to ten typ domu, v némz osaméli lidé umiraji bez povsim-
nuti a jejich téla jsou objevena az po tydnech. Pokud se nékdo néjakou
dobu neukéze, prosté predpoklddiame, ze se schovava pied byvalou man-
zelkou nebo urady. Koho by zneklidnoval dalsi zdpach ve smésici tolika
nepiijemnych pachua?

Tohle misto dlouhé roky patfilo typicky nechutnému majiteli chudin-
skych domu, dokud ho od néj nekoupil nékdo se svédomim. Dobre
minény plian na rekonstrukci pfiSel vnive¢, zruinovany konstrukénimi
nedostatky, které se tykaly veho od stfechy az po zaklady. Novy majitel
najal stavebni firmu; stavebni firma si objednala sluzby architekta; archi-
tekt zaplatil staviteli; stavitel prohldsil, aby to dali strhnout a usetfili
penize, protoze do rekonstrukce néceho takového se nepusti ani s rizi-
kovym priplatkem.

Nicméné Orli dim zatim porad stil a drzel silou viile. Pokud nékdo
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z ndjemnika dostal silny kasel, byl pozdddn, aby se odstéhoval k prite-
lim, protoze diraznéjsi kychnuti by mohlo narusit stabilitu budovy.
Bydlela jsem tam bez nutnosti platit ndjem. Muj nostalgicky zalozeny
otec onu pfizra¢nou budovu vidél jako domov svého bezstarostného
mladi. M4 neobycejnd matka si ho kvili tomu dobirala. Takze to byla

moje $ilena rodina, kterd dim koupila.

Pivodné méli lidumilné pliny, Ze byty pronajmou potiebnym, ktefi jim
za to budou vdécni; pomyleny idealismus vzal za své, jakmile prvni fld-
kaci ,zapomnéli“ platit ndjem a schodi$té pouzivali misto latriny. V sou-
¢asnosti byla v planu demolice a nisledné prodej pozemku zazobanému
sendtorovi, ktery by se nechal presvédcit, ze tak ziska skvélou parcelu pro
stavbu soukromé rezidence. Tato moznost byla redlnd. Ctizddostivy
velitel z provincii se jisté nechd dlisnymi fecickami presvédcit, ze Aven-
tin je klidna oblast, ktera poskytuje malo zndmé utocisté pred ruchem
a shonem velkomésta, a jedna se o historickou ¢tvrt, o kolébku Rima,
pficemz tento skvély pozemek je k mdni za rozumnou cenu, coz pred-
stavuje vyjimecnou piilezitost nechat si tam postavit reprezentativni
a stylovy méstsky dam...

Nemyslete si, ze jsme snili 0 nemozném. Uz jsme méli zdjemce. Jme-
noval se Traianus.

Ano, mozna uz jste o ném slyseli. A ano, skutecné vlastnime diskrétni
nemovitost na Aventinu. Mij otec moznd pusobi jako snilek vyjici na
mésic, ale prece jenom je potomkem dlouhé fady cachrafskych prekup-
nikd, co dokdzi se ziskem prodat ofechy i tém, ktefi jsou vlastniky
mandlonovych sadt. Napfiklad maj dédecek byl bohaty starozitnik, coz —
s ohledem na diskrétnost ve vztahu k uradum, pokud $lo vycet majetku
za UCelem zdanéni — znamenalo, Ze byl naprosto za vodou. A po jeho
smrti jsme z toho tézili vsichni, dokonce 1 ja.

Nicméné Orlimu domu dostupna ¢astka v hotovosti nepomohla. Jaka-
koli investice do néj by znamenala vyhozené penize. Bo¢ni sténa se sesou-
vala a rok od roku se vic blizila zemi. Pouzivat balkon u mé kanceldre
nahore uz nebylo bezpecné, 1 kdyz se jednalo o jedinou péknou ¢dst mého
tamniho pfibytku. M¢la jsem se uz ddvno odstéhovat, ale zustavala jsem,
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protoze jsem si tam uz zvykla. Uto&isté pod stiechou odjakziva slouzilo
jako informatorska kancelar, takze potencialni klienti o ni slySeli a nacha-
zeli do ni cestu. Kdyz uz po schodech vysupéli do $estého podlazi, tak to
vzdali 1 i, ktefi pfichdzeli za mym otcem, a spokojili se se mnou.

Utajeny — a mnohem niz, to mi véfte — jsem meéla byt, utocisté, o jehoz
existenci vétSina lidi neméla tuseni. Pravé tam jsem prozila tfi stastné
roky manzelstvi. Zustala jsem tam zit ddl sama, protoze i kdyz zivot Sel
dal, nikdy jsem nevéfila, Ze by mi osud dopfdl dalsi stastné roky. Zusta-
vala jsem tam se svymi vzpominkami. Nic jiného mi nezbylo. Stésti,
které mé potkalo a zahy zase opustilo.

Muj manzel zahynul pfi nehodé. Tehdy uz jsem pracovala jako infor-
mator a vydélavala si sama na své Zivobyti, abych ukazala svou nezdvis-
lost, 1 kdyz diky dédictvi po dédovi byla celd md rodina dobfe zajisténa.
Ovdovéla jsem v pouhych dvaceti letech. Rodina mi nabidla bezpeci
zpét ve své narudi, ale citlivé jsem to odmitla. V Orlim domé jsem zako-
fenila. Nez mé rodice adoptovali, prozila jsem tvrdé détstvi. Hodné
dilezité pro mé byly hezké roky kritkého manzelstvi, kdy jsem se méla
dobfe. Uz Ziju sama osm let a vede se mi lépe nez obstojné.

Vétsina jinych by zakotvila v Zivoté bez prace. Pracovala jsem dal, pro-
toze feseni problémi pro mé predstavovalo vyzvu a ddvalo mi smysl
zivota. Nékdy jsem i druhym pomohla najit klid duse. Clovék potiebuje
cil, kdyz uz vycerpal vSechnu radost a neceka, ze by mu osud dopril
néjakou dalsi.

Musela jsem byt unavenéjsi, nez jsem si pripoustéla. Padla na mé plac-
tivd ndlada.

Nejvyssi ¢as vyrazit. Vim, jak se ztratit v tmavém stinu, a tady ho bylo
vic nez dost. Nastésti tu nikdo nevyvésil pouli¢ni lampiony, takze vSem
lumptim by dalo hodné ndmahy mé uvidét.

Presla jsem ulici. Zku$enost mé nabddala k opatrnosti. V noci ve Fon-
tinovém dvore jsem se fidila hlavné ¢ichem. Dokonce ani dlouholetd
praxe mé vSak nemusela uchrinit pfed tim, aby se mi na zlaté sanddly
nepiilepilo néco lepkavého. Pfipadné jsem mohla bosymi prsty narazit
na néco, co se jesté pofad hybe, i kdyz je to uz napul mrtvé...
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* ok ok
K budové patfila rozpadajici se veranda spojend s portikem orientova-
nym podél ulice. Pfed nékolika lety k verandé pribyla zeleznd mfiz. Zjis-
téni, Ze ji Rodan hloupé nechal odemcenou, mé neprekvapilo.

Po obou strandch vestibulu se nachazely mistnosti, které stily na strazi
u starého kamenného schodisté, jez z velké ¢isti drzelo stavbu pohro-
madé. Vlastné to byly spi§ kumbily. V jednom jsme nechavali kostata
a védra, do druhého mij otec nasadil dvefnika a vyhazovace v jedné
osobé, ktery mél sledovat vSechny pfichozi a zdroven se starat, aby kos-
tata nezahdlela. A jako obvykle se o to misto uchdzel nékdo, koho se otci
zzelelo. Rodan. Otec pii jeho vybéru nemél pravé stastnou ruku — coz
nemél nikdy, pokud slo o sluzebnictvo a persondl, ale v tomto pripadé
neslo o jeho nejhorsi volbu.

Pfed kumbalem, v némz smél Rodan prebyvat, blikala na podlaze ole-
jova lampicka. Myslim, Ze pravé tam se majitelka pradelny schovivala
pfed rozezlenymi Zenami, jejichz Safrinové tuniky ne$tastnou ndhodou
ziskaly po vyprani vybledly zelenkavy odstin; pravé tam si prihybala ze
dzbdnu, aby zahnala ponurou realitu Zivota. Dokonce jesté ted se obcas
zastavil néktery z byvalych zdkazniki, aby se Rodana preptal na osud
pfehozu, ktery tam pred péti lety zanesl dat vyprat.

»INe tak rychle!

»oakra price, Rodane!“ Zastavil mé muj vlastni dvernik. Vyskocil
z kumbdlu a smykl mnou zpatky na verandu. Nejspis$ bylo marné dou-
fat, Ze by si stejné razné poradil i s nevitanymi navstévniky. Byl to hro-
motluk, ale vypadal ospale a pfipitoméle. ,Co to tu vyvadis uprostied
noci, ty blbe?*

Rodan byval gladidtor. Ovsem strach by nenahnal ani mouse. Musel
to byt ten nejstarsi vyslouzily gladidtor na svété. Obvykle dokonce 1 ti,
ktefi si vyslouzi svobodu, jsou natolik poznamenani Zivotem v aréné, ze
si svobody pfilis neuziji. Pokud se ale Rodan dél bude cpat svou ¢ockou,
oslavi devadesitku. Jeho obliceji dominoval zlovéstné kiivy, prerazeny
nos, coz ale nebyl nisledek dderu palici od soupefe v boji. Po pravdé
feCeno, dozil se svého véku prave proto, ze béhem profesionalni kariéry
nikdy zadné zranéni neutrzil. Jakozto gladidtor byl tak k nicemu, ze ho
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velitel vycviku do arény nikdy neposlal. Po vétsinu zivota Rodan jen
bloumal Aventinem jako télesny strdzce nebo vybéréi ¢inze. Potom ho
dostihlo stdfi a senilita, zkratka vidél uz tak Spatné, ze branil ve vstupu
zené, kterd mu dadvala jeho plat. Mél to délat otec, ale ten odmital
s Rodanem osobné o ¢emkoli jednat.

»A je, to jsi ty,“ zahuhlal. Vztekly kopanec do kotniku, ktery utrzil,
kdyz se mé snazil vystr¢it z verandy, by mu to mél jasné potvrdit.
»2Hrozna noc. Hledal té tu néjaky chlipek.“

»Jeden chlap? A tomu ty fikas hraza?

»Zrovna jsem vecefel, stéZoval si litostive. ,Musel jsem s nim nahoru,
a potom ho zase odvést dolu. Vepfové vnitinosti mi Gplné vystydly a po
tom vSem se mi za mou ndmahu ani neobtéZovat ddt spropitné.“

»Kdo byl ten klient? Pracuje dlouho do vecera, a proto nemohl prijit
v tfednich hodindch? Zitra na ného mohu pockat, coz jsi mu, doufdm,
také fekl. Jeho jméno?“

Rodan popotdhl nosem. Milo. Utfel si nos o pazi. ,I'o mi nefekl.“

Dobti bohové. Pravé tohle byl ten divod, proc si u ¢lent mé rodiny
vyslouzil vSeobecné opovrzeni. Co je slozitého na tom se zeptat:
»A kdoze nds poctil navstévour“ Zvlast po nékolika letech, kdy jsem mu
nesCetnékrat vlidné vysvétlila, co se po ném chce. Ani jména navstév
nemusel zapisovat. On totiz Rodan neumél psit. Zamyslela jsem se.
Nemohl to byt archivir z edilského uradu? Pokud ano, tak to si opravdu
pospisil. Cynik by mohl fict, ze az pfilis. Popsala jsem mu Andronika.
,2Prjemny, svétlooky a nazrzly.“ Rodan na mé vrhl nechapavy pohled.
,V bilé tunice s modrym vys$ivanim?“

Nékdy mé napadalo, jestli nepopouzi vsechny kolem schvilné.
»<Mozna jo.

Nakazala jsem Rodanovi, aby byl na toho muze mily, pokud se jesté
nékdy objevi, a odvedl ho bez prodleni do mé kancelafe. ,A pokud tu
nebudu, dohodnes s nim schuzku.“ Budu tam. Nehnu se odtamtud pro
pfipad, Ze to byl archivar.

Z toho blba, co mi déld dvernika, nakonec vypadlo, Ze onen névstév-
nik slibil, Ze zitra pfijde znovu. Potésilo mé to natolik, ze jsem Rodana
pfi rozlouceni ani znovu nekopla do kotniku.
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* ok ok
Rodanovi nevymlitili mozek z hlavy v aréné, ale narodil se bez néj. Byla
jsem si skoro jistd, ze nikdy nepochopil, kde ve skutecnosti bydlim.
A pokud jsem se nemylila, bylo to jen dobfe, protoze to nemohl nikomu
z blbosti prozradit.

Zila jsem v prvnim patfe. Byt mél vstupni dvefe. Blokovaly je zapré-
sené truhliky na kvétiny, ve kterych skomiraly rostliny, které dostavaly
vyrazné omezené davky svétla. Daly se snadno prekrocit, ale jen zfidka
jsem vchdzela dovnitf nebo ven touto cestou. Namisto toho jsem vysla
po schodech, abych se dostala z dohledu Rodana nebo kohokoli jiného,
kdo by stdl u vchodu. Takovy slidil by mé vidél vchdzet do bytu, ve kte-
rém zila rodina ze severu Afriky, pfistéhovalci z Mauretdnie. Tedy vét-
§ina rodiny. Bydlela tam matka s rozristajicim se poc¢tem malych otr-
hanci s mnoha odstiny barvy kize. Nikdo z nich neumél ani slovo
latinsky, coz mi brdnilo vyptavat se na jejich otce.

Jejich byt mél ctyfi mistnosti spojené chodbou, ale obyvali jen tfi.
Vyuzila jsem své vysadni postaveni dcery majitele domu a zabrala
posledni z nich. M¢la jsem tam dokonce i lehatko a dalsi nezbytnosti,
ale hlavni divod byl jiny. Z mistnosti vedlo vetché dfevéné schodisté,
které pivodné slouzilo jako unikovy pozirni vychod. V dobach, kdy
tam jeSté byvala pradelna, koncilo v barvirné v pfizemi. Ze dvora byl
pfistup jak na hlavni ulici, tak do postranni ulicky. Kdokoli by mé sle-
doval do bytu Afri¢and, nasel by muj pokoj prazdny a usoudil, Ze jsem
odesla dolu.

Mohlo by se zdat, ze jsem posedla strachem, ze mé bude nékdo sle-
dovat domu. Byl to jen dusledek prepadeni, pfi némz jsem bodla toho
lumpa. Pfepadeni doma zanechdvaji trvalé nasledky. Clovék se z nich
nikdy dplné nezotavi.

Stejné jako vétéina ndjemnich domt v Rimé mél i Orli dam jen mini-
mélni bezpecnostni prvky. S vyjimkou prvniho patra, které bylo bytel-
néji postavené nez ostatni, unikovd schodisté do vyssich pater uz ddavno
shnila a nikdo je neopravil. Pokud by vypukl pozir, vsichni v hornich
patrech by se ocitli v pasti. Staré schodisté mi vSak poskytovalo vic nez
jen inikovou cestu pii pozaru. Po pér krocich se nachdzela o zed opfend
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omseld deska. A za ni se ukryvalo hodné tuzké schodisté. A to vedlo
dovnitf domu, do mého skute¢ného domova.

M3 soukromad nebesa vzdy byla nejlepsim bytem v domé. Nebyl velky.
Tvofily ho tfi hezké mistnosti, jedna se skiifnovym topenistém, které
jsem pouzivala na ohfivani ndpoju, i kdyz v podstaté vafim jen velmi
zfidka. Nikdy jsem se to pofddné nenaucila a rozhodné jsem netouzila
mit byt plny koufe. Béhem let jsem si byt dtulné zafidila, predevsim diky
rodinnému obchodu se starozitnostmi. Kdyz jsem se po dlouhém
a unavném dnu vritila domu, dychl na mé klid, dvérné znimé prostredi
mi dodavalo silu a poskytovalo utéchu. Piedstavovalo svét mych $tast-
nych vzpominek.

Vesla jsem, zajistila za sebou dvefe, svlékla Saty a padla na lizko. Jen
velice mdlo lidi védeélo, kde prave jsem. V noci mé mohly prondsledovat
jen zI¢é sny, ale téhle noci nastésti nepfisel zadny z nich.
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asledujici den jsem casné rano a natéSend cekala nahote v kance-

lafi. Srdce mi tlouklo nepatrné rychleji ocekdvanim. Vénovala jsem
se nesmyslnym ¢innostem, abych néjak zabila cas, napfiklad vyndseni
kbeliku se smetim, tfidéni dopist, na které jsem stejné nehodlala odpo-
vidat, a hizeni kostek.

Zaslechla jsem prichdzet Rodana s navstévnikem. Od prvnich pater
Rodan funél a lapal po dechu, coz budilo dojem, Ze na pfistim schodu
hodla vypustit dusi. Pokud by mi nékdy nahoru pfivedl nezidouciho
navstévnika, ktery by potfeboval ruéné domluvit, musela bych se o to
postarat sama. Nejspi$ bych potizZistu musela vyhodit na ulici a potom
znovu vybéhnout nahoru a odtdhnout sipajicitho Rodana zpatky dold.

Nastésti se jednalo o pifjemného navitévnika. Stejné jako vsichni
ostatni $patné odhadl pocet schodi a nepfizpisobil rychlost stoupdni
vysce budovy, takze ke mné dolehl vydech plny tdlevy, jakmile se dostal
az nahoru. Jesté musel projit kolem sbirky starych a prazdnych amfor,
a teprve potom stanul pfed opryskanymi dvefmi. Prudce jsem je oteviela
dokofan. Pfi pohledu na $tihlou postavu a dychtivy vyraz okouzlujiciho
chlapika ze vcerejska mi srdce poskocilo.

Andronicus zkoumal informaéni desticku s tajuplnym srpkem mésice.
Neékdo si kviili tomu mysli, ze jsem druidska knézka. Jsou to pitomci, ale
nevymlouvdm jim to. Klientim cizokrajny pivod imponuje.

»2Androniku! To je ale pfekvapeni — diky, Rodane, uz muzes jit...“
Vystrkala jsem Rodana do chodby, jak nejrychleji to $lo, zatimco archi-
var se zastavil ve dvefich a rozhlizel se po pfedsini.

Zménila jsem kanceldf od zakladi, takze uz ni¢im nepfipominala
muzské doupé, které jsem zdédila. Pdr drobnosti dokaze udélat divy.
Informator pfece nemuze zpovidat lidi v holé dife pfipominajici kumbal
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za nilevnou, kde se schdzeji kuplifi a hazardni hradi. Tedy pokud vsichni
jeho klienti nejsou kuplifi a hazardni hraci. I to se stavd. Nase prace
nepatfi k nébl obortim podnikani.

Nevelky prostor jsem zafidila tak, aby vybizel k divérnému hovoru.
Stalo tam mé kieslo s vysokym opéradlem, proutény trun, ktery nene-
chaval nikoho na pochybdch, kdo tam veli. Nechybélo lehatko, na které
mohli klesnout rozcileni klienti, aby mi vylili srdce v barvitém proudu
slov, nékolik polstarkd, které si mohli nervézné tisknout k télu, zatimco
se mi sveéfovali. Maly kulaty dfevény stolek se pys$nil intarzovanou des-
kou a podivala jsem na ném obcerstveni, jakmile jsme se dohodli na
podruznych malichernostech tykajicich se mého honorare. Na polici se
skvély peclivé vybrané kousky feckého uméni. Slo o vyptjcku z aukéni
siné a pravidelné se obménovaly. Uméni vzdycky implikuje vkus a vzbu-
zuje diveéru. Uméleckd dila vzbuzuji dojem, Ze jste ty prekrdsné kousky
dostali darem od predchozich klientu, ktefi méli padny divod byt vaim
velice vdééni. Jednd se o mnohem elegantnéjsi zptsob chvdly nez psand
doporuceni a podékovani piibitd na zdi, protoze o téch si vSichni stejné
mysli, Ze jsou to padélky, co jste si napsali sami.

Uméleckym dilem, pokud je patficné bytelné, lze také pretdhnout
dotérného nefdda pres hlavu, pokud by si dovoloval.

»Rdda té vidim.“ Usadila jsem se na svém trinu a naznacila mu, Ze pro
néj je piipravené lehdtko. ,N¢kdo mé tady vcera vecer hledal, ale zrovna
jsem...”

»Ja ne.“ Pomyslela jsem si, Ze se Andronicus jen snazi skryt, jak moc
nedockavy byl. ,Kdes tedy byla>“

Mezi jeho daleko posazenyma a téméf az moc pronikavyma ocima se
vytvorila drobna vraska. Byla jsem v pfili§ dobré ndladé, nez abych se
o to starala. Stejné slo jen o spolecensky rozhovor. ,U rodici.”

»Ne u milence? Rozhodl se nebrat si servitky. Pfesto na mé mrkl, aby
dal najevo, Ze si uvédomuje nevhodnost takové otazky.

Mim svoje zkus$enosti, a tak jsem odpovédéla s humorem. ,Ehm, ten
se soukromou vyletni lodi je pravé mimo hru, protoze podle poslednich
zprav, co o ném mdm, ho zadrzeli pro celni podvody a usoudili, Ze tento-
krat mu to lacino neprojde. Herec je také pasé; obluzoval hned nékolik
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starych a bohatych vdov a ustval se. Z vé¢éného tahani jejich Sperkovnic
si uhnal kylu...*

»2Precetlas hodné satiry?

»INe, sama ji pisu.”

V dané chvili jsem zddného milence neméla. Vlastné jsem zidného
neméla uz hodné dlouho, ale dévée nikdy nesmi vypadat presprilis
dostupné. Ne na prvni schizce. Mam svou hrdost.

Andronicus pfestal rypat. Pohodlné a uvolnéné se uvelebil na lehdtku
naproti mné, s jednou pazi piehozenou pres opérku. Libilo se mi, Ze se
chova jako doma. Pritahovali jsme se vzdjemné, ale oba jsme predstirali,
ze ne. Porad mi prfipadal okouzlujici.

»2Promin,“ prerusil mlCeni, jako by mi cetl myslenky. , Tady samo-
zfejmé klades otdzky ty.“

Odpovédéla jsem ve stejném duchu. ,, To tedy opravdu ano. Nehodlim
plytvat svymi pracné nabytymi vysetfovatelskymi dovednostmi... Co té
za mnou privadir

»2Rovnou k véci!“ Naklonil se dopredu. ,Dalo se to do pohybu. Chtél
jsem byt prvni, kdo ti to povi.*

»10 je od tebe milé! Jsem nedockavosti bez sebe... Tak jaké mds
novinky?

yoalvidia je mrtvd. Nékdo z jejich pfibuznych — synovec —, to vcera
vecer pfisel ozndmit Faustovi.”

Rozhodla jsem se zatajit svému novému pfiteli, Ze uz o Salvidiiné
smrti vim a Ze ho nebudu opravovat, pokud jde o vztah Metella Nepa
vuci zemfelé. Andronicus se mi 1ibil, ale jesté jsem ho neznala dost
dobfe na to, abych porusila svd vlastni pravidla. Nefikej nic, co
nemusis.

»10 je hriza, Androniku. Vzdyt jesté tak stard nebyla. Co se stalo?”

»2Dospéla na konec nité svého zivota. Ztrdta klienta musi byt dost
k vzteku. A proto jsem myslel, Ze bys to chtéla védét — uz nemd smysl,
abys na ni plytvala casem.“

»Jisté ze ne. Dékuji t1.“ Napadlo mé, Ze nejspis nemohl byt u toho,
kdyz spolu Nepos a Manlius Faustus mluvili. Nepos, s nimz jsem mé¢la
co do ¢inéni, nepochybné edilovi vyklopil sva podezfeni ohledné smrti
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nevlastni matky. Zajimalo by mé, co mu na to Faustus fekl. Pokusil se
ho vyhodit?

»Lakze ten ,synovec’ pfisel do edilova domu? Jak to, Zes tam byl také>*

,2Bydlim tam.“ A nejspi§ tam dfiv slouzil jako otrok. Hodné si lze
dovodit z toho, o ¢em propusténec radéji mléi. Nekteri jsou hrdi na svij
puvod; inu, otroctvi nebyla jejich vina. Nicméné i tak jsem usoudila, ze
Andronicus je znacné citlivy. Nikdy z jeho ust nevyslo slovo ,otrok®
nebo ,propusténec”, pokud se jednalo o né¢ho samého. ,Je to dim jeho
stryce; vyhody 1 nevyhody; Faustus bydlel se svym strycem od détstvi.*

»Neni Zenaty?“

»2Rozvedeny.

»=Rozchod po vzijemné dohodé, nebo se nechal chytit s kuchtickou?

»2Povidalo se... Opustil svou Zenu dosti rychle a musel vratit véno.
Nepodafilo se mi z néj vymdmit cokoli, co by to vysvétlovalo. Rodina
spiklenecky mléi.“

,Cetls jeho denfk>*

»L'en pacholek si Zddny nepie.”

»1o je ale nestoudnost — povéz mu, ze jeho zodpovédnost se tykd
chodu domdcnosti.”

»INo, jakmile vycouval z manzelstvi, zacal se chovat jako svatouskovsky
pitomec,“ zamumlal Andronicus.

,TakZe Z4dn4 milenka?“

»Jeho lizka se nedotkly ani divei prsty.®

»Lakze si mysli, ze ma skvélé zpusoby — ale sluzky by radsi, aby takovy
slusndk nebyl a dostdvaly na Saturndlie hezké darky! A co ten stryc?®

»1Lak to je jind sorta. Tullius je pfili§ rozmdchly ve svych zvycich, nez
aby se nechal spoutat manzelstvim. Vsak zna$ tyhle typy — otrok nebo
otrokyné, vék nehraje roli, obskodi je i tak; vi se o ném, Ze po pfedkrmu
odesel s chlapcem, co jej serviroval, odvlekl ho do predsiné a vritil se na
hlavni chod, pfiemz se tvafil, Ze se nic zvlastniho nestalo, a pokracoval
v konverzaci tam, kde skondil... Flavio Albio, vizné umis kldst otdzky.
Jsem ohromen!*

»oila zvyku. Omlouvim se.“

,Je mi jedno, pokud chce$ rozmaznout skanddl kolem Fausta...*
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